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Fr John Flynn Parish Center

The vision of St. Martin of Tours Parish is
to create a Parish Center, dedicated to the
memory of Fr. John Flynn. This vision will
become a reality by renovating the Convent
and transforming it into Fr. John Flynn
Parish Center. The much needed Center
will guarantee meeting rooms for groups
and ministries of the parish, a kitchen and
social gathering area, and an entire floor
dedicated to the youth of our parish, their
own Youth Center! In order to accomplish
this, the prayerful, generous support of pa-
rishioners, family and friends is needed. By
pledging financial support over a five-year
period through the Renew + Rebuild Cam-
paign, and with the completion of this pro-
ject, the memory and spirit of Fr. Flynn will
be kept alive in our community. To make
your pledge or donation, please contact Fa-
ther Cosme Fernandes, Pastor, at: 347-320-
1677 or by email: cosmefernan-
dez@yahoo.com. Do visit our web-
site:stmartinoftoursbronx.org. Come aboard,
let the vision become a reality!

Thank you for each and every pledge or
donation.

Father Cosme Fernandes, Pastor.

Office Hours / Horario De Oficina

Saturday / Sabado: 10 am i 6 pm
-Sunday / Domingo: 9 am -2 pm
Mon., Wed., Thurs., Fri.: 9 am -5 pm
Lun., Mier, Juv, Vier: 9am 1 5 pm
Tuesday: Closed / Martes: Cerrado

“An integral part of my
interior life and of my
spiritual theology.”

— Pope John Paul 11

Centro Parroquial Padre John Flynn

La Vision de la Parroquia de
San Martin de Tours es crear un
Centro Parroquial, dedicado a la
memoria de Padre John Flynn.
Esta vision sera una realidad
para renovar el Convento y
transformarlo en el Centro
Parroquial Padre
John Flynn. Este Centro
garantizara espacio para varios
ministerios de la Iglesia, para la
cocina y salas de reuniones so-
ciales, y un piso entero como
Centro de Juventud. Para rea-
lizar esto, necesitamos la ora-
cion, el generoso apoyo de los
parroquianos, familiares y ami-
gos. Por su promesa financie-
ra por el periodo de 5 Afios a
través de la Campafia Reno=
var + Reconstruir, y
con la terminacion de este pro-
yecto, la memoria y espiritu de
Padre Flynn estard vivo en

RENEW
REBUILD

nuestra comunidad.

Para hacer su promesa o dona-
cion, por favor pongase en con-
tacto con el Padre Cosme Fer-
nandes, Pastor al (347)320-
1677 o por e-mail: cosmefer-
nandez@yahoo.com.

Para mas informacion visite
nuestra pagina en la red: stmar-
tinoftoursbronx.org. Venga y
permita que la vision se haga
realidad! Gracias por cada una
de su promesa y donacion.

Padre Cosme Fernandes, Pastor

Contact: Tel: (718) 299913, (718 ) 22359 Fax: (718) 224 Email: stmartinoftoursparish@yahoo.com
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Steve Adonolfi, Amelia Nazario, Yolanda
Jacobo, Victor Moreno Sr., Zoraida Sepulveda,
Judith Blaise, Thomas Viloria, Dolores Ferdi-
nand, Al Laserinko, Isabel Mendez, Patricia
Serrano, Jorge Mejia, Nadia Reynolds, Ramon
Marte, Josefa Fernandez, Louis Morales,
Charito Rivera, Mildred Jimenez, José
Vasquez, Caridad Zayas, Shawn Martinez,
Jayleen Marie Melville, Manuel Sepulveda,
Xenia Simes Gayle, Julia Hernandez, Lucy
Ocasio, Lolly Rodriguez-Dircio, Luis Lopez,
Henry Vargas, Marlene Vargas, Michelle
Wheeler, Jose Paulino, Yolanda Abreu,
Mariela Lendelbog, Camille Ellis, Ana Mer-
cedes Céspede, Albert Stanton, Gary Wheeler,
Sr. Mary Burke.

ANNOUNCEMENTS

YOUTH Meeting & Mass
The youth group meets every Friday from
6:00 PM to 8:00 PM in the Chapel. New youth
members are welcome. The Monthly Youth
Mass is celebrated on the last Sunday of
each month at 12:30 PM. All are welcome.

Eucharistic Adoration - Friday, June
2,2017 from 9:30 AM to 8:00PM.

Religious Education Registra-
tion for New Students 2017518

Completed Registration Form

Copy of the Birth Certificate

One Recent Photo (Passport size)

Certificate Fees (includes Textbook):

Money Order for $50.00 made out to St.

Martin of Tours.

Registrations are done during office hours,
beginning June 1, 2017, from Wednesday to
Saturday, from 9:00 AM to 5:00 PM in the
Rectory. Last Day to Register is August 31st.
N.B. Age Requirement for Baptism - 6 years
or older; For First Communion - 7 years:
For Confirmation - 12 years.

Applications are available in the Rectory.
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In Observance of Memorial Day
the Rectory will be closed on Monday, May 29

Mass Intention

Saturday, May 27, 2017 - St. Augustine of Canterbury
6:00 PM Por los Desempleados
Sunday, May 28, 2017
9:30 AM -+Rosa Hernandez - (Jose & Adrian)
11:00 AM - Por las Madres Dominicanas
+Dra. Bernarda Moran - 10 Meses de Fallecida - (Sobrinas y
Familia)
+Dilia Roche - 11 Meses de Fallecida
+Beatriz Alban - 3 Meses de Fallecida
+Por el Eterno Descanso de Samuel Carifio - 2 Afios y 8
Meses - (Emilia & Gudelina Carifio)
+Adriana Barrera Ceron - 1 Afo de Fallecida - (Familia
Villanueva Barrera)
+Rachel Prudencio Martinez - 3 Anos de Fallecida -
(Familia Villanueva Barrera)
+ Julio Trejo - 42 Afios de Fallecido - (Ana Cruz)
+Francisca Trejo - 8 Afios de Fallecida - (Ana Cruz)
+Fernando Cintron - (Julia Cintron)
+Juan Alejandro Martinez - (Méma Guillermina Martinez)
+Hilda y Inocensia Nuiiez - (Familia)
+Arnaldo Gonzalez Sr. - 3 Month of his Departure -
(Son Arnaldo Gonzalez Jr.)
+Janet Marie White - 7 Month of Her Departure - (Nephew
Luke Levi Johnson)
Monday, May 29, 2017 MEMORIAL DAY 78\
9:00 AM - Por los Fallecidos
Tuesday, May 30, 2017 \
9:00 AM - NO MASS / NO HAY MISA |,
9:00 AM - Baccalaureate Mass - Aquinas H.S. , iy
Wednesday, May 31, 2017 The Visitation of the U MASS
5 %///////2///
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12:30 PM -

Blessed Virgin Mary
7:00 PM - Por los Desempleados
Thursday, June 1, 2017 St. Justin
7:00 PM - Por los Nifios
Friday, June 2, 2017 St. Marcellinus, St. Peter - 9:00 AM
Saturday, June 3, 2017 St. Charles Lwanga - 9:00 AM

REASONS TO BE REGISTERED IN THE PARISH
1 Helps support the Church.
1 Proves that you are a practicing Catholic.

1 Helps to obtain sponsor certificates, release letters, or any other docu-
mentation needed from the church.

71 Enables you to have your children registered in our Religious Educa-
tion program (RE-CCD) for their religious education.

1 Give you a sense of belonging to the Parish Family.

1 Stop by the rectory Monday, Wednesday, Thursday or Friday from
9:00 AM to 5:00 PM. Tuesdays - Closed; Saturdays: 10:00 AM to
6:00PM, and Sundays: 9:00 AM to 2:00 PM. You can also call the
rectory at (718) 295-0913 or (718) 295- 2159.



VII DOMINGO DE PASCUA

RAZONES PARA REGISTRARSE
A LA PARROQUIA

Ayuda al sostenimiento de la Iglesia

Prueba que usted es practicante catolico.

Ayuda para obtener certificado de Padrino/ Madrina,

Cartas u otros documentos necesarios de la Iglesia.

1 Le permite a usted o los miembros de su familia ser
elegibles para cualquiera de los Sacramentos,
(Bautismos, Reconciliacion, Primera Comunion, Con-
firmacion, Matrimonio, Uncion de los enfermos.

1 Le permite tener a sus hijos inscritos en nuestro pro-

grama de Educacion Religiosa para su formacion re-

ligiosa.

Darle un sentido de pertenencia a la familia Parroquial.

Pase por la Rectoria Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes

de 9:00 AM a 5:00 PM . Martes - Cerrado

S8§bados: 10:00

2: 00 PM. Usted

(718) 295-0913 0 (718) 295-2159.
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CUARTO APRUEBA DE SONIDO
El cuarto aprueba de sonido para los nifios, situado dentro
de la Iglesia (lado derecho, hacia atrés) siempre esta dispon-
ible durante cada misa celebrada en San Martin de Tours. El
cuarto aprueba de sonido asegura el silencio necesario para
la misa. Los altavoces interiores permiten la plena partici-
pacion de la misa. No dude en utilizarlo cada vez que su
nifio se pone inquieto.

REUNION DE JOVENES Y MISA
El grupo de Jovenes se retne todos los Viernes de
6:00 PM a 8:00 PM en la Capilla.
La Misa de los Jovenes es el Ultimo Domingo del
Mes a las 12:30 PM. Todos estan invitados.

Adoraciéon Eucaristica - Viernes, 2 de Junio
del 2017 alas 9:30 AM a 8:00 PM.

V  ENCUENTRO
(DISIPULOS MISIONEROS: TESTIGOS
DEL AMOR DE DIOS)

Parroquia de San Martin de Tours, te invita a participar
en las Secciones de Nuestro Encuentro Parroquial los
Viernes a las 7:00 PM el 2, 9, 16 de Junio y el Retiro
Parroquial el 24 de Junio en la Iglesia de San Martin
de Tours. Te esperamos no Faltes!

AM a 6:00

28 DE MAYO DEL 2017

Matricula para NNOS NUEVOS a las
p (flasgs de Educacion Reljgigsa
Rector?a

U1 o pd1Z0201

1. Completar el formulario de matricula

Traer una copia del certificado de nacimiento

Una fotografia reciente de su nifio/a (tamano de

pasaporte)

4. Traer certificado de bautismo y la primera comu-
nioén

5. Costo de matricula (incluye libros): Giro postal o
efectivo de $50.00 dolares hecho a Church of St.
Martin of Tours.

Puede

bl

Inscripciones se realizan durante horas de oficina,
comenzando el 1 de Junio de Miércoles a Sabado, de
9:00 AM a 5:00 PM en la Rectoria. Ultimo dia para
inscribirse es el 31 de Agosto 2017.

N.B. Requisito para el Bautismo - 6 afios y may-
ores: Para la primera Comunién, 7 afios de edad;
Para la Confirmacion - 12 Afios de edad.

Las aplicaciones estan disponibles en la Rectoria.

En Observacion al dia de los caidos la Rectoria estara
cerrada el Lunes , 29 de Mayo del 2017.




